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 Contrats de licence 

 

Contrat de licence du logiciel DS820DX Photo Print 

 

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES PRÉSENTES CONDITIONS GÉNÉRALES AVANT D’UTILISER CE LOGICIEL. 

L’UTILISATION DE CE LOGICIEL VAUT ACCEPTATION DES PRÉSENTES CONDITIONS GÉNÉRALES. SI VOUS 
N’ÊTES PAS D’ACCORD AVEC LES PRÉSENTES CONDITIONS GÉNÉRALES, VEUILLEZ RETOURNER LE LOGICIEL À 
VOTRE FOURNISSEUR DANS LES PLUS BREFS DÉLAIS. 

La présente licence logicielle constitue un contrat légal entre vous (entité unique) et FIT Engineering S.r.l. (le 
« Donneur de licence ») portant sur l’utilisation du logiciel DS820DX Photo Print (le « Logiciel »). 

Le Logiciel comprend le logiciel installé, les médias associés, la documentation papier et toute documentation 
électronique. En utilisant le Logiciel, vous acceptez les conditions de la présente licence d’utilisation. Le 
donneur de licence accorde une licence non exclusive, non cessible pour utiliser un exemplaire du logiciel en 
code objet uniquement. 

 

Conservation de la propriété par le donneur de licence 

FIT Engineering S.r.l. est détenteur de tous les droits de propriété et droits d’auteur relatifs au Logiciel et a 
tout pouvoir d’octroyer la licence d’utilisation. Votre licence ne vous accorde aucun droit de propriété ou 
droit d’auteur concernant le Logiciel et ne constitue pas une vente ou une cession de droits relatifs au 
Logiciel. Le seul droit qui vous est accordé est celui d’utiliser le Logiciel conformément aux termes du présent 
Contrat de licence de logiciel. Tout droit non expressément accordé en vertu de ce Contrat de licence de 
logiciel est réservé au Donneur de licence. 

Vous êtes autorisé à faire une seule copie du Logiciel, en tant que copie de sauvegarde, à condition que celle-
ci comprenne tous les avis et les marques de l’original, tels que les notes relatives aux droits d’auteur, aux 
marques de commerce et aux droits de propriété figurant sur l’original. Cette copie de sauvegarde du Logiciel 
ne peut être utilisée qu’à la condition que le logiciel original soit hors d’usage, et elle doit rester en 
permanence en votre possession et sous votre contrôle. 

Vous ne devez pas copier ce logiciel sur un réseau public. Vous n’êtes pas autorisé ni ne devez autoriser 
d’autres personnes à modifier, désassembler, décompiler, traduire, rétroconcevoir, reproduire, créer des 
œuvres dérivées ou améliorer le Logiciel. Vous n’êtes pas autorisé ni ne devez autoriser d’autres personnes 
à louer, prêter, vendre, concéder en sous-licence ou transférer de quelque manière que ce soit le Logiciel à 
un tiers. 

En plus des autres droits dont il dispose, le Donneur de licence peut mettre un terme à ce Contrat de licence 
de logiciel si vous ne respectez par les présentes conditions générales. Dans ce cas, vous devez cesser toute 
utilisation du logiciel et détruire la totalité des copies existantes et des composants du Logiciel. 

Le Donneur de licence peut parfois vous fournir des mises à jour du Logiciel. Ces mises à jour éventuelles 
feront partie du Logiciel dont vous possédez la licence et seront soumises à toutes les conditions générales 
du présent Contrat de licence de logiciel. 

 

Exclusion de garanties 

Le donneur de licence déclare expressément n’accorder aucune garantie relative au logiciel. LE LOGICIEL EST 
FOURNI « EN L’ÉTAT », SANS AUCUNE GARANTIE EXPLICITE OU TACITE, Y COMPRIS, SANS CARACTÈRE 
LIMITATIF, LES GARANTIES TACITES DE QUALITÉ MARCHANDE, D’APTITUDE À DES EMPLOIS SPÉCIFIQUES ET 
D’ABSENCE DE CONTREFAÇON, ET ÉTANT ENTENDU QUE VOUS ASSUMEZ LA TOTALITÉ DU RISQUE RELATIF 
À LA QUALITÉ ET À LA PERFORMANCE DES PRODUITS SOUS LICENCE. 
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Limite de responsabilité 

Le Donneur de licence décline toute responsabilité en cas de dommage direct, indirect, déterminé ou 
consécutif (y compris, entre autres, les pertes de profits, les pertes commerciales ou de données et les 
interruptions d’activité) dérivant de l’utilisation du Logiciel ou de l’impossibilité de l’utiliser, et ce même si le 
Donneur de licence a été avisé de la survenance possible de ces dommages. En tout état de cause, la 
responsabilité du Donneur de licence se limite à la somme que vous avez effectivement versée pour acheter 
le Logiciel. Un certain nombre d’États et de juridictions ne reconnaissant pas l’exclusion ou la limitation de 
responsabilité, la déclaration ci-dessus peut ne pas vous concerner. 

Au cas où une des dispositions du présent contrat de licence de logiciel venait à être frappée de nullité pour 
quelque raison par une autorité judiciaire compétente, les autres dispositions resteraient en vigueur. 

 

Loi applicable 

Le présent Contrat de licence de logiciel est régi par le droit italien indépendamment des règles de conflit de 
lois. 

 

Durée de validité 

Ce contrat de licence reste en vigueur jusqu’à sa résiliation. Vous pouvez mettre un terme à ce Contrat de 
licence de logiciel en restituant le produit sous licence au Donneur de licence. Le Donneur de licence est en 
droit de résilier le présent Contrat de licence en cas d’infraction de votre part à l’une des dispositions qu’il 
contient. En cas de résiliation de cette Licence d’utilisation pour une raison quelconque, vous devez retourner 
le produit sous licence au Donneur de licence. Les dispositions du présent Contrat de licence relatives à 
l’exclusion de garanties, à la limitation de la responsabilité, aux réparations, aux dommages et aux droits de 
propriété du Donneur de licence restent en vigueur après résiliation du contrat. 

VOUS RECONNAISSEZ AVOIR LU ET COMPRIS LE PRÉSENT CONTRAT DE LICENCE ET VOUS ENGAGEZ À 
RESPECTER LES CONDITIONS GÉNÉRALES QU’IL CONTIENT. VOUS RECONNAISSEZ QUE LE PRÉSENT CONTRAT 
DE LICENCE CONSTITUE L’EXPRESSION UNIQUE ET EXHAUSTIVE DE L’ACCORD ENTRE LE DONNEUR DE 
LICENCE ET VOUS. IL SE SUBSTITUE A TOUTE PROPOSITION, TOUT CONTRAT ANTÉRIEUR ORAL OU ÉCRIT, 
AINSI QU’À TOUTE AUTRE FORME DE COMMUNICATION CONCERNANT LE LOGICIEL FAISANT L’OBJET DU 
PRÉSENT CONTRAT DE LICENCE. 
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Avant-propos 

 

Ce document est fourni à titre d’information uniquement. FIT Engineering S.r.l. ne donne aucune garantie, 
expresse ou tacite, concernant les informations fournies par le présent document. 

 

Marques déposées 

 

Dai Nippon Printing Co., Ltd. (DNP) a fourni des profils ICC intégrés au logiciel DS820DX Photo Print. 

Les profils ICC fournis par DNP sont élaborés selon la technologie Xrite, Incorporated.  

  

Les informations contenues dans ce document reflètent l’état des produits et de la technologie de FIT 
Engineering à la date de publication.  

FIT Engineering étant tenu de s’adapter à l’évolution des conditions du marché, ces informations ne doivent 
pas être interprétées comme un engagement de sa part,  

et FIT Engineering ne peut garantir l’exactitude des informations présentées après la date de publication.  

Ce document est fourni à titre d’information uniquement.  

FIT Engineering DÉCLINE TOUTE RESPONSABILITÉ, EXPRESSE OU IMPLICITE, DÉRIVANT DES INFORMATIONS 
CONTENUES DANS LE PRÉSENT DOCUMENT.  

Il incombe à l’utilisateur de veiller au respect de toutes les dispositions légales applicables en matière de 
droits d’auteur. Sans limiter les droits d’auteur, aucune partie de ce document ne peut être reproduite, 
stockée ou introduite dans un système de récupération, ou transmise sous quelque forme ou par quelque 
moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie, enregistrement ou autre), ou à quelque fin que 
ce soit, sans l’autorisation écrite expresse de FIT Engineering.  

  

Apple, le logo Apple logo, iPad et iPhone sont des marques déposées par Apple Inc., aux États-Unis et dans 
d’autres pays. App Store est une marque de service d’Apple Inc.  

 

Android et Google Play sont des marques commerciales de Google, Inc. SD, SDHC et SDXC sont des marques 
commerciales ou déposées par SD- 3C, LLC aux États-Unis ou dans d’autres pays.  

 

Microsoft®, Windows®, Windows 10 TM et Windows 11TM sont des marques commerciales ou déposées 
par Microsoft Corporation aux États-Unis et/ou dans d’autres pays. 

 

Le lecteur de cartes Atech kiosk series est une marque commerciale d’Atech Flash Technology Inc. © 2024 
Copyright Atech Flash Technology.   

 

Les autres noms de produits utilisés ici le sont uniquement à des fins d’identification et peuvent être des 
marques commerciales de leurs sociétés respectives. Nous déclinons tout droit sur ces marques. 
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Introduction 

 

DS820DX Photo Print est un logiciel permettant de réaliser des tirages, des calendriers, des tirages avec 
cadre et des livres photo de différents formats. Le logiciel permet de sélectionner et de modifier des images 
numériques à imprimer uniquement avec le modèle d’imprimante DNP DS820-DX. Lorsque le papier 
correspondant est inséré dans l’imprimante DS820DX, les articles de la gamme de produits sont 
automatiquement activés. 

 

 

Remarque : Tous les produits et leurs formats de tirage peuvent être activés/désactivés 
dans les paramètres administrateur. 

 

Configuration minimum requise 

Caractéristiques du PC 

o Windows 10 64 bits et Windows 11 64 bits 
o Au moins 2 Go d’espace disque sont nécessaires pour l’installation. Au moins 200 Mo d’espace 

sont également requis pour l’archivage. 
o Résolution recommandée de 1 920 x 1 080, fonctionne également avec d’autres résolutions avec 

des commandes alignées. 

Types de fichiers image compatibles 

Les types d’images suivants sont pris en charge par le logiciel. 

• JPG/JPEG 

• TIF/TIFF 

• PNG 

• BMP 

• HEIC 
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Installation du logiciel DS820DX PhotoPrint sur Windows 

1. Le fichier d’installation DS820DXPhotoPrint peut être téléchargé sur le site Internet local de 
DNP. 

a. Une notice accessible via un code QR a été placée à l’intérieur de la boîte de 
l’imprimante. Scannez le code QR pour plus de détails.  

2. Double-cliquez sur le fichier d’installation « DS820DXPhotoPrint_1.0.67.XX.exe » pour 
démarrer l’installation.  

3.  Le logiciel affiche le Contrat de licence de l’utilisateur final. Veuillez en lire le contenu, puis 
cliquez sur le bouton radio « I accept the agreement » (J’accepte les conditions du contrat) 
afin de poursuivre l’installation du logiciel. 

4. Cliquez sur « Next » (Suivant) pour installer le logiciel. 
5. Le logiciel affiche diverses étapes d’installation jusqu’à l’écran final « Finish » (Terminer). 

a. Le logiciel installe automatiquement les éventuels logiciels supplémentaires requis 
au cours du processus d’installation. 

  
 

  

  



 
Logiciel DS820DX Photo Print  Manuel d’utilisation v.1.0 

   

 

 8 

  

  
 
 
 

 
Icône du logiciel dans le menu Démarrer, Applications : 

 
Icône sur le bureau 
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Démarrage rapide 

Configuration du système 

Avant de commencer à travailler sur le logiciel d’édition, connectez et mettez sous tension 
l’imprimante DS820DX. Le logiciel d’édition de photos affiche automatiquement les produits 
pouvant être imprimés à l’aide de l’imprimante connectée et du papier chargé, une fois 
l’imprimante DS820 DX connectée. 
 

 

Remarque : Si l’imprimante DS 820 DX n’est pas connectée, le logiciel affiche le 
message suivant : 
 

 

Lorsque l’imprimante est connectée au système, le message ci-dessus n’apparaît pas et le 
logiciel affiche la fenêtre des produits correspondant aux imprimantes connectées. 

   Chargez le papier dans l’imprimante (ruban, liasse ou rouleau) pour l’impression.  

 

Impression sans pilotes 

Le logiciel DS820DX Photo Print vous permet d’imprimer directement sur une imprimante DNP 
sans avoir à installer de pilotes. 

L’imprimante DNP compatible est « exclusivement » le modèle DS820DX. 

Color profile (Profil couleur) : le logiciel DS820DX Photo Print utilise les profils couleur les plus 
récents de DNP. Vous pouvez aussi définir un profil couleur en saisissant des paramètres 
d’imprimante. 

 

Périphériques d’entrée 

Commandes d’impression 

L’utilisateur peut choisir des images à imprimer depuis diverses sources numériques, telles 
qu’un dossier sur le disque local, une carte mémoire, un périphérique USB et des téléphones 
portables. 
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Images 

Comment charger des images ? 

Vous pouvez charger des images à partir de différents types de supports numériques : cartes mémoire, 
périphériques USB, CD/DVD, smartphones, tablettes, dossier et sélection de fichiers. 

 

L’écran de chargement d’images s’ouvre lorsque vous avez sélectionné votre produit. 

 

 

Insérez le support numérique dans les emplacements de chargement adéquats de l’ordinateur 
exécutant le logiciel DS820DX Photo Print. 

Sélectionnez à l’écran le type de support numérique à partir duquel vous souhaitez charger vos images. 

 

Le mode de visualisation dépend du type de support sélectionné : 

• Memory card (Carte mémoire) : insérez la carte mémoire dans l’emplacement adéquat pour 
afficher toutes les images stockées sur le support. Sélectionnez vos images et cliquez sur « Next » 
(Suivant) pour les charger. 

➔ La carte mémoire doit être retirée pour clôturer la commande. 
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• USB device (Périphérique USB) : insérez la clé USB dans le port USB et le logiciel affiche les 
images/dossiers présents sur le support. Le fait de sélectionner le dossier affiche les images qu’il 
contient. Sélectionnez vos images et cliquez sur « Next » (Suivant) pour les charger. 

➔ La clé USB doit être retirée pour clôturer la commande. 
 

 
 
 
 

 

• I-Phone and i-Pad (I-Phone et i-Pad) : un écran de sélection s’ouvre et affiche des instructions de 
connexion par câble pour les appareils iOS. 
Le câble de connexion de l’appareil mobile doit être débranché pour clôturer la commande. 

o Appareils Apple : seules les images de la galerie locale seront visibles. Si vos images sont 
stockées sur le Cloud, veuillez les télécharger localement sur votre appareil Apple. 

 

 
 
 

➔ Si l’appareil n’est pas prêt, le logiciel vous demandera de vérifier votre appareil. 
▪ Veuillez déverrouiller votre appareil mobile avant de vous connecter. 
▪ Veuillez supprimer l’accès sécurisé. 
▪ Veuillez faire confiance à ce système lorsqu’un message apparaît sur votre 

appareil mobile. 
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• Android : un écran de sélection s’ouvre et affiche des instructions de connexion par câble pour 
les appareils ANDROID. 
Le câble de connexion de l’appareil mobile doit être débranché pour clôturer la commande. 
 

 

➔ Si l’appareil n’est pas prêt, le logiciel vous demandera de vérifier votre appareil. 
▪ Veuillez déverrouiller votre appareil mobile avant de vous connecter. 
▪ Veuillez supprimer l’accès sécurisé. 
▪ Veuillez faire confiance à ce système lorsqu’un message apparaît sur votre 

appareil mobile. 

 

• Local Folder (Dossier local) : une fenêtre d’exploration de fichiers s’ouvre pour vous permettre 
de sélectionner le dossier contenant les images à charger. 
 

• Select by photos (Sélection par photos) : un écran de sélection s’ouvre pour vous permettre de 
sélectionner et de charger les fichiers d’images. Le chargement de toutes les images d’un dossier 
est également possible. 

 
 
Comment modifier des images ? 

 

Vous pouvez utiliser différents outils pour retoucher les images chargées : recadrer, correction, yeux 
rouges, filtres. Il est également possible d’ajouter du texte à ce stade. 

 

Au cours de la procédure, cliquez sur le bouton « EDIT » (Modifier) pour afficher les options. Pour 
d’autres produits, une page de modification apparaîtra à l’écran pendant la procédure. 
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- Edit (Modifier) 

 

✓ Augmenter/diminuer le nombre 
d’exemplaires 

✓ Adapter à l’image ou Adapter au 
papier 

✓ Dupliquer l’image sélectionnée 
✓ Changer le produit existant pour un 

autre produit de la gamme 

 

  

 
  

 

- Crop (Recadrer) 

 

✓ Flèches Droite Gauche Haut Bas : 
déplacement du cadre 

✓ Zoom : + ou –  

• + pour zoomer 

• - pour dézoomer 
✓ Rotate (Rotation) : applique une 

rotation de l’image. 
✓ Fit the photo (Ajuster à la photo) : 

ajuste la photo à la taille sélectionnée, 
en ajoutant une bordure blanche. 

• Cliquez sur « Crop the photo » 
(Recadrer la photo) pour revenir à 
l’écran précédent.  

✓ Reset (Réinitialisation) : annule les 
modifications effectuées. 

✓ Free (Libre) : ne plus associer la largeur 
et la hauteur au rapport du format de 
tirage. 

 

 
Remarque : la fonction de cadrage par défaut est « Fit to Image » (Ajuster à l’image, les images 

sont recadrées), tandis que le bouton « Fit the Photo » (Ajuster à la photo) permet d’obtenir 
l’image entière avec une bordure blanche. 
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Faites glisser le rectangle jaune à l’aide de la souris ou utilisez les boutons situés sous l’image pour ne 
conserver que la partie de l’image qui vous intéresse. 

 

  

  

 

- Correct (Correction) 

 

Correction des couleurs 
✓ Auto (Automatique) : permet 

d’activer/désactiver la correction 
automatique des couleurs pour 
l’image sélectionnée. 

✓ Auto All (Tout automatique) : permet 
d’activer/désactiver la correction 
automatique des couleurs de toutes 
les images du dossier. 

✓ Manual (Manuel) : permet de modifier 
manuellement les couleurs de l’image. 

 
  

 

 

Cliquez sur « AUTO » (Automatique) pour ajuster automatiquement l’image sélectionnée par 
correction locale de la densité. 

   En cliquant sur « Auto All » (Tout automatique), l’amélioration de la correction des couleurs 
s’applique à toutes les images, mais le bouton « Auto » (Automatique) reste en surbrillance car une 
image a déjà été sélectionnée par l’utilisateur.  
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• Brightness (Luminosité) : cliquez sur « +/- », pour augmenter et diminuer la luminosité globale de l’image 

sélectionnée.  

• Contrast (Contraste) : cliquez sur « +/- », pour augmenter et diminuer la densité des pixels de l’image sélectionnée.  

• Saturation (Saturation) : cliquez sur « +/- », pour augmenter et diminuer l’intensité des couleurs de l’image 
sélectionnée.  

• Sharpen (Renforcer la netteté) : cliquez sur « +/- », pour augmenter et diminuer la netteté de l’image sélectionnée.  

• Shadows (Ombres) : cliquez sur « +/- », pour augmenter et diminuer les zones les plus sombres de l’image 
sélectionnée.  

• Highlights (Lumières) : cliquez sur « +/- », pour augmenter et diminuer les zones les plus claires de l’image 
sélectionnée.  

• Red (rouge), green (vert), blue (bleu) : cliquez sur les boutons de couleur de l’image sélectionnée. 

• Gamma : cliquez sur « +/- », pour augmenter et diminuer le niveau de pixels de l’image sélectionnée. 

• B/W (N/B) : cliquez sur le bouton pour appliquer du noir et blanc ou une échelle de gris à l’image sélectionnée. 

• Sepia : cliquez sur le bouton pour appliquer un ton chaud de noir et de blanc à l’image sélectionnée. 

• Levels (Niveaux) : cliquez sur le bouton pour ajuster la luminosité, les tons et le contraste de l’image sélectionnée. 

• Auto contrast (Contraste automatique) : ajuste automatiquement la densité globale des pixels de l’image 
sélectionnée.  

• Color (Couleur) : ajuste automatiquement les couleurs RVB de l’image sélectionnée. 

• Original : rétablit l’image d’origine en annulant toutes les modifications. 

• Close (Fermer) : ferme la fenêtre de modification manuelle.  
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- Fine rotation (Rotation fine) 
 

 

Straighten (Redresser) 
✓ Redresser dans le sens horaire 
✓ Redresser dans le sens antihoraire 
✓ Annuler le redressement 

 

 

Cliquez sur les boutons de rotation fine pour faire pivoter légèrement l’image. 

 

- Red Eye (Yeux rouges)  

 

Red Eye (Yeux rouges) 
✓ Cliquez sur l’image pour afficher la 

fonction « RedEye Control » 
(Contrôle des yeux rouges). 

✓ Sélectionnez la zone de correction. 
✓ Cliquez sur « + » pour appliquer la 

correction (le niveau maximum de 
correction est de 3). 

✓ Remarque : la correction 
automatique des yeux rouges est 
activée par défaut. 

 

 
 
Cliquez sur le bouton « + » et attendez un instant, si les yeux rouges ne sont pas corrigés 
automatiquement, cliquez de nouveau sur le bouton « + ». Le niveau de correction maximal est de 3. 

 

- Filters (Filtres) 
 

 

Appliquer un filtre pour modifier 
une image 

✓ Sélectionnez le filtre de votre choix 
parmi les exemples donnés. 

✓ Utilisez la barre de défilement 
pour voir tous les exemples. 

✓ Remarque : sélectionnez 
« Original » pour rétablir l’image 
d’origine sans filtres appliqués. 

 

 
- Text (Texte) 

 

• Cliquez sur le bouton « Add text » (Ajouter du texte) pour ajouter du texte sur l’image ou 
n’importe où sur le modèle. 

o Voir la capture d’écran ci-dessous. 
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✓ Cliquez sur « Add text » (Ajouter du texte).  
✓ Saisissez votre texte dans la zone de texte. 

Dans la même fenêtre, vous pouvez définir la couleur du texte, la police et la taille des 
caractères, des symboles, etc. 

✓ Appuyez sur Entrée ou cliquez sur Ok pour afficher le texte sur l’image. 
✓ Sélectionnez le texte pour le positionner sur l’image en le faisant glisser à l’aide de la souris. 
✓ Pour modifier le texte, sélectionnez-le puis cliquez sur le « crayon jaune ». 
✓ Pour supprimer le texte, sélectionnez-le puis cliquez sur la poubelle. 

o Couleur : cliquez sur le bouton « Color » (Couleur) pour choisir des couleurs. 
o Police : cliquez sur le bouton « Font » (Police) pour choisir la police souhaitée. 

 

   Attention : 

Assurez-vous que l’imprimante est sous 
tension. Si l’imprimante n’est pas 
connectée/est hors tension lorsque vous 
appuyez sur le bouton « print now » 
(Imprimer maintenant) au cours du processus 
de commande, le message suivant s’affiche 
sur le logiciel (voir l’icône sur la droite) : 

 

 

 

Consultez le guide de démarrage rapide de l’imprimante pour savoir comment la configurer.   
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Produits 

Des procédures simples permettent de créer des tirages monoface ou double face, des calendriers, des cartes 
de vœux et des livres-photos. 

 

Tirages :   

 

La procédure pour créer et imprimer des tirages monoface est la suivante. 

 

1) Sélectionnez « Prints » (Tirages). 

 

2) Sélectionnez le support contenant les images, par exemple une clé USB. 
 

 

 

 

 

 

 

 
 



 
Logiciel DS820DX Photo Print  Manuel d’utilisation v.1.0 

   

 

 19 

3) Sélectionnez les images. 
 

 

Vous pouvez aussi, à ce stade, définir le nombre de tirages en cliquant sur les symboles « + » et « - ». 

 

4) Sélectionnez un produit. 

 

 

 

5) Sélectionnez le type de finition. 
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6) Modifiez la quantité de tirages, recadrez et retouchez les images, ajoutez du texte (voir également 
la rubrique Modifier à la page 12). 

 

 

7) Ajoutez du texte. 

 

8) Synthèse de la commande. 
 

 
 

9) Appuyez sur « Print now » (Imprimer maintenant) pour imprimer la commande ou sur « Save for 
later » (Enregistrer pour plus tard) ou sur « Add products » (Ajouter des produits). 
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Tirages double face 

La procédure relative aux tirages double face est identique à celle des tirages (Tirages monoface, voir pages 18-20). 

• Sélectionnez un nombre pair d’images.  
o Si un nombre impair d’images est sélectionné, le logiciel laissera une page vierge pour l’image 

manquante. 

• Sélectionnez le format de tirage. 

• Sélectionnez le type de finition. 

• Modifiez ou faites d’autres ajustements dans l’écran de commande si nécessaire. 

• Affichez la synthèse de la commande pour vérifier votre commande.  

• Imprimez la commande.  

Le logiciel affiche le message suivant pour les produits : Tirages double face 

• Format 3,9x4”/9,9x10 cm : recommandé pour un nombre multiple de 12 photos/images, afin d’éviter les 
tirages vierges.  

 

• Format 3,9x6”/9,9x15 cm : recommandé pour un nombre multiple de 8 photos/images, afin d’éviter les 
tirages vierges.  

 

• Format 3,9x8”/9,9x20 cm : recommandé pour un nombre multiple de 4 photos/images, afin d’éviter les 
tirages vierges. 

 

    Si le nombre/la quantité d’images n’est pas un multiple des nombres ci-dessus, le logiciel imprimera des tirages 
vierges correspondant au nombre d’images manquantes. Par ex. : 3,9x6 requiert un minimum de 8 images pour 
utiliser le papier/ruban duplex 8x12. Si vous imprimez 14 images, alors le logiciel effectuera deux tirages vierges pour 
15 et 16.   
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Calendriers 

 

La procédure pour créer et imprimer des calendriers est la suivante. 

 

1) Sélectionnez « Calendars » (Calendriers). 
 

 
 

2) Sélectionnez le format du tirage. 
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3) Sélectionnez le type de finition. 
 

 
 

4) Sélectionnez un thème d’arrière-plan. 
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5) Sélectionnez la source des images. 
 

 

 
 

6) Sélectionnez les images. 
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8) Sélectionnez les options du calendrier : langue, pays (pour les jours fériés nationaux) et le mois de 
départ. 

 
9) Sélectionnez le style de calendrier. 
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10) Aperçu et modification de la page (voir également la rubrique Modification de page à la page 41). 
 
 

 
11) Synthèse de la commande. 

 

 

12) Appuyez sur « Print now » (Imprimer maintenant) pour clôturer la commande. 

 

 Pour créer et imprimer un calendrier de 13 pages, vous devez utiliser au moins 13 images. 
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Cartes de vœux 

 

La procédure pour créer et imprimer des cartes de vœux est la suivante. 

 

1) Sélectionnez « Greeting cards » (Cartes de vœux). 
 

 

 
 

2) Sélectionnez un produit. 
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3) Sélectionnez le type de finition. 

 
4) Sélectionnez la source des images. 

 
  

 
 

5) Sélectionnez un thème d’arrière-plan. 
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6) Sélectionnez les images. 

 
7) Aperçu et modification de la page (voir la rubrique Modification de page pour plus d’informations, 

à la page 41) 

 
8) Synthèse de la commande. 

 

9) Appuyez sur « Print now » (Imprimer maintenant) pour imprimer la commande. 
 

 
Remarque :  

 Quantité :  
o La quantité par défaut de cartes de vœux 4x8”/10x20 cm est de 3 pour un papier 8x12”/20x30 cm. 
o La quantité par défaut de cartes de vœux 4x8”/10x20 cm est de 2 pour un papier 8x10”/20x25 cm. 
o La quantité par défaut de cartes de vœux 6x8”/15x20 cm est de 2 pour un papier 8x12”/20x30 cm. 
o La quantité par défaut de cartes de vœux 6x8”/15x20 cm est de 1 pour un papier 8x10”/20x25 cm. 
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Cartes double face 

 

La procédure pour créer et imprimer des cartes de vœux double face est la suivante. 

 

Le pliage en deux est le type de pliage 
actuellement pris en charge par le logiciel. Le logiciel indique à l’imprimante de réaliser une ligne de pli 
transparente pour plier les produits en deux dans « Folded Double-Sided Landscape » (Paysage double face 
plié) et « Folded Double-Sided Portrait » (Portrait double face plié). 
 
Voyons quelques exemples avec le produit suivant.  
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• La procédure pour les cartes double face est la même que celle des cartes de vœux. 
o Sélectionnez « Double sided photo cards » (Cartes double face). 
o Sélectionnez l’un des produits, par exemple « 15x20cm Folded Double Sided Landscape » 

(Paysage double face plié 15x20 cm). 
o Sélectionnez un type de papier. 
o Sélectionnez un thème. 
o Sélectionnez la source des images.  
o Sélectionnez les images. 
o Générez l’aperçu et modifiez si nécessaire.  
o Confirmez ou passez au suivant.  
o Synthèse de la commande.  
o Imprimez maintenant ou enregistrez pour plus tard.  
 
 

 
Remarque :   

➢ Quantité : Si l’imprimante n’est pas connectée pendant la conception de la carte de vœux, le 
logiciel définira par défaut la Quantité sur 1, quel que soit le format pour cette gamme de produits. 
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Livres-photos 

La procédure pour créer et imprimer des livres-photos est la suivante. 

La reliure du livre-photo varie et dépend du type de reliure utilisé par les fabricants. Veuillez consulter votre 
fournisseur ou distributeur pour plus de détails sur la reliure. Vous trouverez ci-dessous un exemple basé sur 
le type d’album en cuir non relié.  

• Les images au format paysage sont pliées sur le bord court. Les images au format portrait sont 
pliées sur le bord long. 

• Si le pliage est sur le bord long, les pages seront tournées sur le bord long du papier, comme pour 
une revue ou une brochure au format A4. 

 

• Si le pliage est sur le bord court, les pages seront tournées sur le bord court du papier, comme pour 
un bloc-notes. 

• Par défaut, le logiciel applique la numérotation des pages et la ligne de pliage pour une meilleure 
reliure et une meilleure disposition des pages. 

o La numérotation des pages peut être définie sur « Yes/No » (Oui/Non) dans les paramètres 
du produit [voir « Settings » (Paramètres)/« Products » (Produits)]. 

• Par défaut, le logiciel place la ou les images après les lignes de pliage. 

 

                                           Ces lignes de pliage sont dessinées visuellement par le logiciel, 
                                          et ne sont pas imprimées. 
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                                        Numérotation des pages pour la mise en page du livre-photo avant la reliure.  

 

 

 

                          Ligne de pliage transparente. 
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Commençons par la procédure :  

1) Sélectionnez « Photobooks » (Livres-photos). 

 
2) Sélectionnez le mode et le format de tirages. 

 
  

 
 

 

 

 

 

 

3) Sélectionnez le type de finition. 
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4) Sélectionnez un thème d’arrière-plan. 
 

 
5) Sélectionnez la source d’entrée des images. 

 
6) Sélectionnez les images. 
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7) Sélectionnez le nombre de pages. 
 

 
8) Sélectionnez l’image de couverture. 

 

 
9) Saisissez le titre du livre. 
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10) Sélectionnez le mode de création. 

 
« Manual » (Manuel) : chaque image doit être placée manuellement sur chaque page par le créateur.  
« Auto » (Automatique) : la ou les images sont automatiquement placées par le logiciel en fonction du 
nombre d’image(s) par page.  

 
 

11) Aperçu et modification de la page (voir la rubrique Modification de page pour plus d’informations, 
à la page 41). 
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12) Synthèse de la commande. 

 
 

13) Pour imprimer, cliquez sur le bouton « Print now » (Imprimer maintenant). 
 
 

 
Remarque :   

➢ Si l’imprimante est déconnectée après un certain nombre d’utilisations et de tentatives de créer un 
nouveau produit, le logiciel affiche le message suivant : « Ce produit n’est pas disponible. Veuillez 
vérifier l’état des imprimantes connectées... » 
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Modification de page 

Commandes de page 

 

1. Undo (Annuler) : revenir en arrière, étape par étape, dans l’historique des commandes de 
modification. 

2. Boutons de navigation : permettent d’aller à la première page, à la page suivante ou 
précédente, ou à la dernière page. 

3. Boutons Quantity (Quantité) : permettent d’augmenter ou de diminuer le nombre de 
produits. L’incrément peut être modifié dans les paramètres des produits 

4. Pages : permet d’ajouter ou de supprimer une page. 

5. Text (Texte) : permet d’insérer du texte. Le texte et les images peuvent être également 
insérés par glisser-déposer depuis l’espace de travail. 
Photos : ouvre la fenêtre de sélection d’images. Sélectionnez une image ou chargez 
plusieurs images. Glissez-déposez une image dans la page. La nouvelle image remplacera la 
précédente. La précédente image repartira dans l’espace de travail. 

Cliparts (Objets graphiques) : ouvre la fenêtre de sélection d’objets graphiques. Sélectionnez 
un objet graphique, puis cliquez sur OK. 
Background (Arrière-plan) : ouvre la fenêtre de sélection d’arrière-plans. Vous pouvez 
sélectionner un arrière-plan parmi les thèmes proposés ou sélectionner une image que vous 
souhaitez utiliser comme arrière-plan. Vous pouvez appliquer l’arrière-plan à la page active 
ou à toutes les pages. 
Layout (Mise en page) : permet de sélectionner une nouvelle mise en page pour cette page. 
Shuffle (Remanier) : modifie automatiquement la mise en page de la page active. 

6. Unlock layout (Déverrouiller la mise en page) : verrouille/déverrouille la mise en page. Une 
fois déverrouillée, il est possible de changer manuellement la mise en page. 

7. PDF :  permet d’exporter le produit au format PDF. Un filigrane contenant le logo DS820DX 
Photo Print est ajouté à toutes les pages. 

8. Save model (Enregistrer comme modèle) : enregistre et renomme la disposition du livre-
photo (mises en page, arrière-plans et objets graphiques). Le nouveau modèle est ensuite 
disponible dans les thèmes pour les prochains livres-photos du même type, par exemple au 
format 20x30, de cette commande. 

a. Un message confirmant l’enregistrement du modèle apparaît. 
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Voici un exemple de présentation du nouveau modèle « Vacances » : 

Attention : chaque modèle enregistré pour une gamme de produits est enregistré pour son propre 
produit. Par exemple, lors de la commande d’un livre-photo 20x30 LF double face, si vous cliquez sur 
le bouton « Save model » (Enregistrer comme modèle), le modèle est enregistré sous « Settings » 
(Paramètres), « General » (Général), « Products » (Produits), « Photo book » (Livre-photo), « 20x30 LF 
Double sided » (Double face 20x30 LF), « Edit » (Modifier), « Models » (Modèles). Voir la page : 52 
« Models » (Modèles) pour plus d’informations. 

Le même nom est utilisé pour le modèle ; le logiciel le conservera, ainsi que la date et l’heure. 

➢ Voir la capture d’écran ci-dessous à la page 43. 

 

9. Confirm (Confirmer) et Next (Suivant) : quitte la page de modification de page et ouvre la 
page de synthèse de commande. 

 



 
Logiciel DS820DX Photo Print  Manuel d’utilisation v.1.0 

   

 

 43 

 

 

  Pour ajouter des objets graphiques :  

• Cliquez sur le bouton « Clip Arts » (Objets graphiques). 

• Sélectionnez le fichier de votre choix. 

• Cliquez sur OK et l’objet graphique apparaîtra sur la page. 
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Modification des images 

 

 

 

1. Bouton Rotate (Rotation) : applique une rotation de l’image dans l’encadré. Par incréments de 
90°. 

2. Zoom : permet d’agrandir et de réduire l’image. Modifie la position de l’image à l’intérieur de la 
zone de mise en page 

3. Edit (Modifier) : ouvre l’image dans la fenêtre de modification d’image et permet de recadrer 
l’image et de régler les couleurs. 

a. Voir la page : 12, pour savoir comment modifier une image.  
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Commandes (Historique des commandes) 

  

• Cliquez sur le bouton « Orders » (Commandes). 

La page des commandes s’ouvre : 

• Open (Ouvrir) : ouvre le produit pour modification. 

• Process (Traitement) : le traitement correspondant à la commande s’affiche. Une copie de la commande est 
créée. 

• Export photos (Exporter des photos) : exporte toutes les photos utilisées dans la commande sélectionnée 
dans le dossier spécifié. 

• Export order (Exporter la commande) : exporte les photos de la commande dans le dossier spécifié. 

• Delete (Supprimer) : supprime la commande. 

• Print page (Imprimer la page) : imprime uniquement la page sélectionnée 

• Print until end (Imprimer jusqu’à la fin) : imprime toutes les pages, depuis la page sélectionnée jusqu’à la 
dernière page. 

    Attention :   

➢ Quantité : Si l’imprimante n’est pas connectée pendant la conception de la carte de vœux, le logiciel définira 
par défaut la Quantité sur 1, quel que soit le format pour ce produit.  

o Veillez à ajuster la quantité avant d’imprimer la commande depuis l’écran de commande. 
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Paramètres – Paramètres généraux 

                              Avertissement : pour appliquer des corrections et des modifications, un redémarrage du 
logiciel est nécessaire. 

• Cliquez sur le bouton Settings (Paramètres). 
  

 

 

Paramètres initiaux 

 

Sélectionnez Settings (Paramètres) > Initial parameters (Paramètres initiaux). 
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• Language (Langue) : permet de sélectionner la langue par défaut des procédures d’utilisation. 

• System of units (Unité de mesure) : sélectionnez Centimeters (Centimètres) ou Inches (Pouces). 

• Number of days before order elimination (Nombre de jours avant suppression de la commande) : 
définit le nombre de jours pendant lesquels la commande sera disponible avant d’être supprimée. Si 
vous sélectionnez la valeur 0 (zéro), les commandes ne seront pas supprimées. 

• Image quality verification (Vérification de la qualité de l’image) : permet de définir une résolution 
d’image au-dessous de laquelle un message d’avertissement s’affiche, vous indiquant que la qualité 
de l’image est trop faible. Si ce paramètre est défini sur « High » (Haut), le message d’avertissement 
s’affiche lorsque la résolution de l’image est inférieure à 300 DPI. S’il est défini sur « Low » (Bas), le 
message d’avertissement s’affiche lorsque la résolution est inférieure à 150 DPI. 

• Photo sources to present (Sources de photos présentes) : ouvre une fenêtre de sélection des sources 
de photos disponibles lors d’une procédure de création d’une nouvelle commande. 

 

• Favourite directory 1-3 (Répertoire favori 1-3) : il est possible de sélectionner jusqu’à 3 répertoires 
depuis lesquels l’utilisateur pourra charger des images en cliquant sur un bouton dans l’écran de 
chargement des images. 

• Automatic red-eye correction (Correction automatique des yeux rouges) : si cette option est définie 
sur « Enabled with preview » (Activée dans l’aperçu), la correction des yeux rouges sera appliquée à 
toutes les images après leur chargement et avant la prévisualisation dans l’aperçu. 
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Création d’une commande 

 
Sélectionnez « Settings » (Paramètres) > « Order creation » (Création d’une commande). 

Une nouvelle fenêtre s’ouvre : 

• Sort your photos (Trier vos photos) : sélectionner « Yes » (Oui) permet d’activer la fonction de tri des 
photos pendant la procédure de création d’une nouvelle commande. 

• Creation mode (Mode de création) : sélectionner « Yes » (Oui) ou « No » (Non) pour proposer des livres-
photos créés manuellement ou automatiquement. Si la réponse « No » (Non) est définie pour les deux 
options, cela active la composition automatique du livre. 

 

Paramètres d’imprimantes 

Sélectionnez « Settings » (Paramètres) > « Printer parameters » (Paramètres d’imprimantes). 

Une nouvelle fenêtre s’ouvre : 

 

• Resolution (Résolution) : sélectionner la qualité normale 300x300 DPI ou la haute qualité 300x600 DPI. 

• Verify the remaining prints before accepting the orders (Vérifier les tirages restants avant d’accepter les 
commandes) : choisir « Yes » (Oui) permet d’accepter uniquement les commandes présentes sur le papier 
chargé dans l’imprimante. Choisir « No » (Non) permet d’accepter toutes les commandes, au risque de 
provoquer une erreur de fin de papier et de nécessiter le chargement d’un nouveau papier pour terminer 
l’impression de la commande. 

• Can split orders on many printers (Possibilité de répartir des commandes sur plusieurs imprimantes) : si 
défini sur « Yes » (Oui), la commande est envoyée à toutes les imprimantes capables de la prendre en 
charge (une commande de 20 tirages de 15x20 (6x8’’) avec deux imprimantes DS820DX reliées entre elles 
et un papier de 20x30 (8x12’’) chargé, sera répartie entre les deux imprimantes à raison de 10 images 
chacune). L’option est définie par défaut sur « No » (Non) et est grisée, de manière à ce qu’il ne soit pas 
possible de modifier les paramètres par défaut. 

• Custom color profile (Profil couleur personnalisé) : définit un profil de couleur utilisé par l’imprimante 
DS820DX. Si aucun profil n’est défini, c’est le profil par défaut qui est utilisé. 
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Produits 

 

Sélectionnez « Settings » (Paramètres) > « Products » (Produits) > « Edit » (Modifier). 

 

 

Tirages 

 

 

 

Tirages double face, Carte monoface, carte double 
face, livre plié 

 

 

Calendrier  

 

Livres-photos  
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Tirage : 

• L’utilisateur peut sélectionner les formats de tirage qui seront visibles ou non pour cette catégorie de 
produits. 

• Les tailles/formats de tirages seront également visibles en fonction des informations sur le modèle 
d’imprimante et les papiers chargés. 

• L’utilisateur peut charger/insérer une icône supplémentaire pour le produit.  

• Finitions de la surface d’impression : par défaut, le choix de la finition se fait manuellement ; le logiciel 
affiche une page contenant une sélection de finitions pendant la création de la commande. 

• Add to add format (Ajout à la liste d’ajout de formats) : permet au format d’être visible tout au long de 
la procédure pour un autre produit.  

Tirages double face, Carte monoface, carte double face, livre plié : 

• Possibilité d’afficher ou de masquer chaque format de tirage dans ces catégories de produits. 

• L’utilisateur peut charger/insérer une icône supplémentaire pour un produit.  

• Les formats/tailles des tirages sont activés dans l’interface en fonction du modèle d’imprimante et du 
papier chargé. 

• Finitions de la surface d’impression : par défaut, le choix de la finition se fait manuellement ; le logiciel 
affiche une page contenant une sélection de finitions pendant la création de la commande. 

• Marges supérieure, inférieure, gauche et droite : saisissez la distance minimale en millimètres entre la 
bordure du tirage et le bord de l’image. Ces paramètres peuvent être utiles pour éviter de couper une 
partie de l’image lors de la découpe du papier. 

• Adaptation du cadre : si l’option est définie sur « Fit to layout » (Adapter à la mise en page), les images 
sont recadrées par rapport à la mise en page prédéfinie. Si l’option est définie sur « Fit to Images » 
(Adapter aux images), la mise en page sera adaptée au rapport hauteur/largeur de l’image et l’image ne 
sera pas recadrée. 

• La quantité par défaut est de 3 pour les formats 4x8 et de 2 pour les formats 6x8 afin d’utiliser la totalité 
du papier 8x12. 

• Si le format du papier est 8x10, la quantité est modifiée en conséquence. 

Calendrier :  

• Possibilité d’afficher le produit dans la catégorie de produit. 

• L’utilisateur peut charger/insérer une icône supplémentaire pour un produit.  

• Finitions de la surface d’impression : par défaut, le choix de la finition se fait manuellement ; le logiciel 
affiche une page contenant une sélection de finitions pendant la création de la commande. 

• Marges supérieure, inférieure, gauche et droite : saisissez la distance minimale en millimètres entre la 
bordure du tirage et le bord de l’image. Ces paramètres peuvent être utiles pour éviter de couper une 
partie de l’image lors de la découpe du papier. 

o Par défaut, les marges sont définies. Il est recommandé de ne pas les modifier. 

o Toute modification des marges entraînera une impression différente et dont l’utilisateur sera 
seul responsable.  

▪    Un redémarrage du logiciel est nécessaire pour que les modifications des marges 
soient appliquées.  

o Le logiciel affichera des messages d’erreur si les valeurs définies sont trop élevées. 

• Adaptation du cadre : si l’option est définie sur « Fit to layout » (Adapter à la mise en page), les images 
sont recadrées par rapport à la mise en page prédéfinie. Si l’option est définie sur « Fit to Images » 
(Adapter aux images), la mise en page sera adaptée au rapport hauteur/largeur de l’image et l’image ne 
sera pas recadrée. 
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Livres-photos : 

• Possibilité d’afficher chaque format de tirage dans cette catégorie de produit. 

• L’utilisateur peut charger/insérer une icône supplémentaire pour un produit.  

• Finitions de la surface d’impression : par défaut, le choix de la finition se fait manuellement ; le logiciel 
affiche une page contenant une sélection de finitions pendant la création de la commande.  

• Marges supérieure, inférieure, gauche et droite : saisissez la distance minimale en millimètres entre la 
bordure du tirage et le bord de l’image. Ces paramètres peuvent être utiles pour éviter de couper une 
partie de l’image lors de la découpe du papier. 

o Par défaut, les marges sont définies. Il est recommandé de ne pas les modifier. 

o Toute modification des marges entraînera une impression différente et dont l’utilisateur sera 
seul responsable.  

▪    Un redémarrage du logiciel est nécessaire pour que les modifications des marges 
soient appliquées.  

o Le logiciel affichera des messages d’erreur si les valeurs définies sont trop élevées. 

o  

• Vous pouvez régler l’adaptation du cadre sur « Fit to Layout » (Adapter à la mise en page - les images 
sont recadrées) ou sur « Fit to Images » (Adapter aux images - les images ne sont pas recadrées). 

• « Models » (Modèles) : permet de classer les modèles de livres-photos en groupes et d’ajouter une 
icône ainsi qu’une description à chaque modèle. 

 
 

 
 

Remarque : le modèle enregistré permet à l’utilisateur de tout remodifier grâce à la fonctionnalité disponible. 
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Il est possible de regrouper des modèles.  
Cliquez sur « New Category » (Nouvelle catégorie) et renseignez les informations ci-dessous : 

 

• Name (Nom) : saisissez un nom. 

• Customized Title (Titre personnalisé) : saisissez 
un titre. 

• Description : saisissez une description.  

• Visible : indiquez « Yes » (Oui) ou « No » (Non) 
pour cette catégorie. 

• Begin/End date (Date de début/fin) : à définir 
selon vos préférences. 

• Visibility on Kiosks (Visibilité sur Kiosks) : S/O 

• Background color (Couleur d’arrière-plan) : 
sélectionnez la couleur par défaut ou une 
couleur dans la liste.  

• Custom background color (Couleur d’arrière-
plan personnalisée) : sélectionnez une couleur 
dans la palette.  

• Text color (Couleur du texte) : sélectionnez une 
couleur dans la palette. 

• Font (Police) : choisissez une police dans la liste. 

• Icon (Icône) : définissez une icône, format : 
500x500 pixels 

• Background Image (Image d’arrière-plan) : 
définissez une image d’arrière-plan, format : 
500x500 pixels 

• Password (Mot de passe) : définissez un mot de 
passe pour accéder à la catégorie de modèles. 

• Supported Languages (Langues prises en 
charge) : définissez la catégorie sur « Visible » 
pour les langues sélectionnées dans la liste. 

• Unsupported Languages (Langues non prises en 
charge) : définissez la catégorie sur « Unvisible » 
(Non visible) pour les langues sélectionnées 
dans la liste. 
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Glissez-déposez Vacation_20250215212029 dans Vacation 2025, puis cliquez sur « Close » (Fermer). 

 
Allez dans le format du livre-photo et vérifiez la catégorie : 
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    Cadres 

DS820DX Photo Print est fourni sans cadres installés. 

Veuillez utiliser cette option pour ajouter des cadres. 

Frames (Cadres) (pour le produit « Cadres ») : permet aux utilisateurs de mettre en valeur leurs images à 
l’aide d’éléments graphiques (bordures, logos, etc.). Les fichiers de cadres sont du type : 

• .png, avec une zone transparente correspondant à la zone d’impression de la photo. 

• Les proportions sont identiques à celles du format du tirage. 

• La zone transparente peut être ombrée. 

• Les images .png sont stockées sur l’ordinateur. 

Exemple d’importation d’un cadre pour tirage de 8x12. 

 

1) Cliquez sur « Frames » 
(Cadres).  

2) Cliquez sur « Imports » (Importation). 

 

 

 

 

3) L’explorateur s’ouvre pour sélectionner le ou les fichiers à utiliser 
comme élément graphique pour les tirages avec cadres. 

4) Cliquez sur « Open » (Ouvrir) pour importer le(s) fichier(s), cliquez 
sur « Close » (Fermer) pour fermer la fenêtre d’importation de cadres, 
fermez le programme et redémarrez le logiciel. 

 

 

5) De nouveaux cadres sont maintenant disponibles si vous sélectionnez l’onglet « Graphics » (Éléments 
graphiques sur la page de modification des photos : 
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Il est possible d’ajouter des bordures autour de l’image :  

 

• Taille de bordure extérieure et intérieure 
✓ Définissez la taille en mm  

• Couleur de la bordure intérieure et extérieure 
✓ Choisissez une couleur dans la 

palette.  

• Name (Nom) : saisissez un nom. 

• Description : saisissez une description.  

• Visible : indiquez « Yes » (Oui) ou « No » (Non) 
pour cette catégorie. 

• Begin/End date (Date de début/fin) : à définir 
selon vos préférences. 

• Visibility on Kiosks (Visibilité sur Kiosks) : S/O 

• Background color (Couleur d’arrière-plan) : 
sélectionnez la couleur par défaut ou une 
couleur dans la liste.  

• Custom background color (Couleur d’arrière-
plan personnalisée) : sélectionnez une couleur 
dans la palette.  

• Text color (Couleur du texte) : sélectionnez une 
couleur dans la palette. 

• Font (Police) : choisissez une police dans la liste. 

• Icon (Icône) : définissez une icône, format : 
500x500 pixels 

• Background Image (Image d’arrière-plan) : 
définissez une image d’arrière-plan, format : 
500x500 pixels 

• Password (Mot de passe) : définissez un mot de 
passe pour accéder à la catégorie de modèles. 

• Supported Languages (Langues prises en 
charge) : définissez la catégorie sur « Visible » 
pour les langues sélectionnées dans la liste. 

• Unsupported Languages (Langues non prises en 
charge) : définissez la catégorie sur « Unvisible » 
(Non visible) pour les langues sélectionnées 
dans la liste. 

• Tag : S/O 

   Redémarrez le logiciel.  

Nous pouvons créer une catégorie de bordures, voir page 50 « New Category » (Nouvelle catégorie) pour consulter les 
instructions.  

Au cours de la procédure, dans « Prints » (Tirages) dans le menu de modification, cliquez sur « Graphics » (Éléments 
graphiques) pour appliquer la ou les bordures. 
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Thèmes 

 

 
 
Themes (Thèmes) : permet d’importer des arrière-plans et des éléments graphiques utilisés pour créer 
des produits personnalisés. 

Backgrounds (Arrière-plans) : 

Des arrière-plans par défaut sont déjà fournis avec le logiciel DS820DX Photo Print. Veuillez utiliser 
cette option pour ajouter des thèmes aux thèmes existants. 

Un arrière-plan peut être importé à partir d’un fichier ou créé en sélectionnant une couleur dans une 
palette de couleurs. 

Le fichier avec un arrière-plan doit être : 

• une image de type .jpg. 

• Le format carré est recommandé pour faciliter le recadrage du tirage à ce format 

 

Pour chaque thème, il est possible de régler la police par défaut du texte et la taille de la bordure qui 
sera placée autour des images insérées (la taille par défaut de la bordure est de zéro, soit une absence 
de bordure ajoutée aux images). 

Pour chaque arrière-plan, il est possible de définir une couleur de texte et une couleur de bordure 
d’image par défaut. 

Par défaut, le logiciel est fourni avec les modèles suivants : 

 Chaque thème offre une variété d’arrière-plans. 

✓ User your photos (Vos 
photos d’utilisateur) 

✓ Autumn (Automne) 
✓ Birthday (Anniversaire) 
✓ Black (Sombre) 
✓ Christmas (Noël) 
✓ Decorative 

(Décoration) 

✓ Father’s Day (Fête des 
Pères) 

✓ Flowers (Fleurs) 
✓ Kaleidos (Kaléïdoscope) 
✓ Kids (Enfants) 
✓ Materials (Matières) 
✓ Mother’s Day (Fête des 

Mères) 

 

✓ Pets (Animaux) 
✓ Rainbow (Arc-en-ciel) 
✓ Spring (Printemps) 
✓ Summer (Été) 
✓ Valentines (Saint-

Valentin) 
✓ White (Blanc)  
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Graphics (Éléments graphiques) : 

L’élément graphique est importé depuis un fichier PSD. Les éléments graphiques du fichier PSD doivent 
avoir le rapport hauteur/largeur d’un produit disponible. Par exemple, un fichier PSD valable pour une 
carte de vœux de 10x20 à 300 DPI doit avoir une dimension de 1 200 x 2 400 pixels.  

Veuillez contacter le service d’assistance à l’adresse « support.pie@dnp-g.com » pour recevoir les 
directives de conception et d’importation dans le logiciel.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:support.pie@dnp-g.com
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Objets graphiques 

 
Cliquez sur le bouton « ClipArts » (Objets graphiques) pour ouvrir le dossier contenant les objets 
graphiques. 
Il est possible d’ajouter des fichiers PNG en guise d’objets graphiques dans ce dossier. 

 
Répertoire : C:\Program Files (x86)\DS820DX Photo Print\Data\AllUsersData\Repositories\Default\Cliparts 
Taille des objets graphiques : carré, minimum 300x300 pixels, format .PNG uniquement.  
 

Vérifier les mises à jour 

 
Rendez-vous sur le site Internet DNP de votre pays pour obtenir la version la plus récente du logiciel :  
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Diagnostics 

 

Exporter les fichiers journaux 

 

Cette option permet de créer un dossier compressé contenant des fichiers journaux. Elle est 
notamment utile pour signaler des problèmes liés au système. 

 

État de l’imprimante 

 

 
Ce bouton affiche la ou les imprimantes connectées, le papier utilisé, les tirages restants et l’état de l’imprimante.  

Si l’imprimante n’est pas connectée 
lorsque vous appuyez sur le bouton 
« Print Now » (Imprimer maintenant), 
le logiciel affiche le message suivant : 

 

 

Imprimante prête : couleur verte 

 

Préparation de la commande en cours : 
couleur bleue 

 

Impression de la commande en cours : 
couleur orange  

 

État de l’imprimante : « Disconnected » 
(Déconnectée), « Paper Trey Open » 
(Bac à papier ouvert), « Cover Open » 
(Couvercle ouvert) : couleur rouge 

  

En cas de problème avec l’imprimante, l’icône d’état s’affiche en rouge avec le message correspondant.  
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Message d’état de fin de ruban : 

 

Il est nécessaire de remettre du papier dans l’imprimante (bac à papier) et de changer le ruban à chaque 
fois. 

Remarque : si vous utilisez du papier en rouleau, remplacez-le selon votre utilisation. 

La corbeille doit être vidée après avoir remis du papier (liasses/rouleau) et du ruban.  

 

 

L’imprimante revient à l’état normal (couleur verte) après avoir remis du papier (liasses/rouleau et ruban).  

Consultez le manuel d’utilisation de l’imprimante pour plus de détails sur l’état de l’imprimante et les messages 
d’erreur.  

 

   Seule l’imprimante DS820-DX est prise en charge par le logiciel. Si une autre imprimante DNP est connectée, le 
logiciel affiche le message suivant : « Unsupported » (Non prise en charge).  
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Liste des produits :  

Produit 
Format du produit en 
pouces Format du produit en cm 

Type de 
papier 

Calendrier 8x10 (1 page) 20x25 (1 page) Simple face 

Calendrier 
8x10 (2 pages) double 
face 20x25 (2 pages) double face Duplex 

Calendrier 
8x10 (13 pages) 
double face 20x25 (13 pages) double face Duplex 

Calendrier 8x12 (1 page) 20x30 (1 page) Simple face 

Calendrier 
8x12 (2 pages) double 
face 20x30 (2 pages) double face Duplex 

Calendrier 
8x12 (13 pages) 
double face 20x30 (13 pages) double face Duplex 

Livres-photos LF8x8 LF20x20 Duplex 

Livres-photos LF8x10 LF20x25 Duplex 

Livres-photos LF8x12 LF20x30 Duplex 

Livres-photos LF6x8 LF15x20 Duplex 

Tirage double face 3.9x4 9.9x10 Duplex 

Tirage double face 3.9x6 9.9x15 Duplex 

Tirage double face 3.9x8 9.9x20 Duplex 

Tirage double face 7x5 13x18 Duplex 

Tirage double face 8x4 10x20 Duplex 

Tirage double face 8x5 13x20 Duplex 

Tirage double face 8x6 15x20 Duplex 

Tirage double face 8x8 20x20 Duplex 

Tirage double face 8x10 20x25 Duplex 

Tirage double face 8x12 20x30 Duplex 

Tirage monoface 8x4 10x20 Simple face 

Tirage monoface 8x5 13x20 Simple face 

Tirage monoface 8x6  15x20 Simple face 

Tirage monoface 8x8 20x20 Simple face 

Tirage monoface 8x10 20x25 Simple face 

Tirage monoface 8x12 20x30 Simple face 

Carte de vœux monoface 8x4 10x20 Simple face 

Carte de vœux monoface 8x5 13x20 Simple face 

Carte de vœux monoface 8x6 15x20 Simple face 

Carte de vœux double face 3.9x4 9.9x10 Duplex 

Carte de vœux double face 3.9x6 9.9x15 Duplex 

Carte de vœux double face 3.9x8 9.9x20 Duplex 

Carte de vœux double face 7x5 13x18 Duplex 

Carte de vœux double face 8x4 10x20 Duplex 

Carte de vœux double face 8x5 13x20 Duplex 

Carte de vœux double face 8x6 15x20 Duplex 

Carte de vœux double face 8x8 20x20 Duplex 

Carte de vœux double face Portrait plié 6x4 Portrait plié 10x15 Duplex 

Carte de vœux double face Paysage plié 6x4 Paysage plié 10x15 Duplex 
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Carte de vœux double face Portrait plié 7x5 Portrait plié 13x18 Duplex 

Carte de vœux double face Paysage plié 7x5 Paysage plié 13x18 Duplex 

Carte de vœux double face Portrait plié 8x5 Portrait plié 13x20 Duplex 

Carte de vœux double face Paysage plié 8x5 Paysage plié 13x20 Duplex 

Carte de vœux double face Portrait plié 8x6 Portrait plié 15x20 Duplex 

Carte de vœux double face Paysage plié 8x6 Paysage plié 15x20 Duplex 

*Livre-photo LF = Livre-photo Lay Flat (à plat) 
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Dépannage  

En cas de questions ou de problèmes techniques, veuillez contacter l’équipe d’assistance DNP PIE à 
l’adresse suivante : 

                                 support.pie@dnp-g.com  
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